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See the notice on TED website 614646-2023 - Wettbewerb
Deutschland-Eschborn: Informationstechnologiedienste
OJ S 196/2023 11/10/2023
Auftragsbekanntmachung
Dienstleistungen

Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

Abschnitt I: Öffentlicher Auftraggeber

Name und Adressen
Offizielle Bezeichnung: Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Postanschrift: Dag-Hammarskjöld-Weg 1 - 5
Ort: Eschborn
NUTS-Code: DE71A Main-Taunus-Kreis
Postleitzahl: 65760
Land: Deutschland
Kontaktstelle(n): Friedrich Graf von Westphalen & Partner mbB Rechtsanwälte
E-Mail: giz.ausschreibungen@fgvw.de
Telefon: +49 697191890-12

:Internet-Adresse(n)
Hauptadresse: https://www.giz.de

Kommunikation
Die Auftragsunterlagen stehen für einen uneingeschränkten und vollständigen direkten 
Zugang gebührenfrei zur Verfügung unter: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6Y1BTLMGMG/documents
Weitere Auskünfte erteilen/erteilt die oben genannten Kontaktstellen
Angebote oder Teilnahmeanträge sind einzureichen elektronisch via: https://ausschreibungen.
giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6Y1BTLMGMG

Art des öffentlichen Auftraggebers
Andere: Legal person governed by private law (gemeinnützige GmbH) wholly owned by the 
Federal Republic of Germany

Haupttätigkeit(en)
Andere Tätigkeit: International Development Cooperation

Abschnitt II: Gegenstand

Umfang der Beschaffung

Bezeichnung des Auftrags
81300292-Framework contract - Acquisition of IT consulting services for all GIZ Projects in 
Morocco
Referenznummer der Bekanntmachung: 81300292

CPV-Code Hauptteil
72222300 Informationstechnologiedienste

https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/614646-2023
mailto:giz.ausschreibungen@fgvw.de?subject=TED
https://www.giz.de
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6Y1BTLMGMG/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6Y1BTLMGMG/documents
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6Y1BTLMGMG
https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/CXTRYY6Y1BTLMGMG
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Art des Auftrags
Dienstleistungen

Kurze Beschreibung
Digital Delivery Unit (DDU) is an internal unit that has been tasked by the GIZ Morocco 
Management Team with accelerating and improving the design and implementation of high-
impact digital initiatives within GIZ Morocco's projects. Its creation is the result of a growing 
integration of digitalization in projects in GIZ Moroccan portfolio, with an average of 40 digital 
initiatives per year and an increased share of the budget allocated to these.
To date, the DDU has collaborated with more than 2014 projects in Morocco on 25 digital 
initiatives and has extended its support internationally with projects in West Africa.
In addition to direct support of projects on specific digital initiatives, the DDU is also in charge 
of cross-cutting work and activities (methodologies, in-depth research, training, trends 
monitoring, HQ liason, building network of ecosystem partners...)
The competence center "digital societies" is part of the sectoral department (FMB) of GIZ 
headquarter in Eschborn and collaborates closely with the DDU. The competence center 
provides services similar to those of the DDU but operates across all GIZ partner countries. It 
is split into several sub-teams that i) work on internal topics including developing new concepts 
and knowledge management and ii) offer services of project planning, inhouse consulting 
services during project implementation and preparing and tendering of large contracts to 
projects across all sectors.

Geschätzter Gesamtwert

Angaben zu den Losen
Aufteilung des Auftrags in Lose: nein

Beschreibung

Erfüllungsort
NUTS-Code: MA Morocco
Hauptort der Ausführung: 00000 Morocco

Beschreibung der Beschaffung
The goal of this framework agreement is to provide GIZ Morocco with a (one) reliable partner 
who flexibly provides high quality expertise in different technology consulting areas. Through 
joint learning and collaboration, the contractor will improve its own understanding of 
development work and GIZ approaches while supporting the DDU to scale its advisory 
services to the entire portfolio of GIZ projects in Morocco.
The expected benefits for the projects are:
i) quick and flexible access to high quality external expertise and support
ii) reducing administrative workload and time when procuring these services
iii) access to service provider that understands GIZ procedures (e.g. procurement process or 
data protection and security regulations) and overall goals (principles for digital development, 
sustainable solutions owned and managed by partners)
The contractor has to provide expertise in the fields of:
- IT consulting (incl. project scoping, planning and implementation and project management)
- IT Requirement analysis and validation / Needs assessment (incl. classic requirement 
gathering, early phase ideation, process analysis)
- IT Architecture and delivery consulting (incl. as-is system analysis, designing and estimating 
future solution and integrations)
- IT Security consulting
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The contractor has to provide expertise by either
a) performing the tasks as specified in the work packages
b) performing "flexible days" : performing activities not related to a predefined work package 
but within the requested Expertise. Those activities and their deliverables would be agreed on 
a case by case request but always aligned with the role descriptions . Cost estimation would 
be based on the daily rates of the requested experts as indicated in the Price Schedule.
c) providing adequate steering and learning of the overall framework contract
Any GIZ project in Morocco can request the services of the contractor.
The DDU will serve as a single point of contact: It manages, administrates, prioritizes and 
forwards the project"s requests to the contractor and matches the needs to the standardized 
work packages. DDU will pre-qualify the requests and might extend or modify services or 
deliverables of the requested work packages. In these cases, DDU will coordinate with the 
contractor to ensure feasibility and clarify requirements.

Zuschlagskriterien
Der Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind nur in den 
Beschaffungsunterlagen aufgeführt

Geschätzter Wert

Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des dynamischen 
Beschaffungssystems
Laufzeit in Monaten: 24
Dieser Auftrag kann verlängert werden: ja
Beschreibung der Verlängerungen: 
GIZ may optionally commission contract amendments and/or increases based on the criteria in 
the tender documents to the successful bidder of this tender. For details, please see the terms 
of reference.

Angaben über Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulässig: nein

Angaben zu Optionen
Optionen: ja
Beschreibung der Optionen: 
GIZ may optionally commission contract amendments and/or increases based on the criteria in 
the tender documents to the successful bidder of this tender. For details, please see the terms 
of reference.

Angaben zu Mitteln der Europäischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der 
EU finanziert wird: nein

Zusätzliche Angaben

Abschnitt III: Rechtliche, wirtschaftliche, finanzielle und technische Angaben

Teilnahmebedingungen

Befähigung zur Berufsausübung einschließlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in 
einem Berufs- oder Handelsregister
Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: 
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1) Name and address of the company, legal form, registered office (country), owners and 
controlling parties, commercial register number/dirstrict court, bank account, tax number, VAT 
identification number, brief company profile and contact in event of queries.
2) Extract from the commercial register or equivalent evidence/proof in English or German (not 
older than six months).
3) Self-declaration that no grounds for exclusion in Section 123, 124 of the German Act 
Against Restraints of Competition (GWB), section 22 of the German Supply Chain Due 
Diligence Act (LkSG) and EU-Russian sanctions as well as that in the last three years no 
custodial sentence of more than three years or a fine of more than 90 daily rates or a fine of 
more than two thousand five hundred euros, which resulted in an entry in the Competition 
Register, been imposed for noncompliance as specified in section 124 (2) of the German Act 
against Restraints on Competition (GWB) apply.
4) If a candidate/tenderer wishes to use the capacities of another company for the execution of 
the contract or to prove his/her eligibility, she/he must prove by submitting a declaration of 
commitment that the corresponding capacities are available to him/her for the execution of the 
contract and a declaration that no grounds for exclusion pursuant to Section 123 GWB and/or 
Section 124 GWB apply to them must be submitted.
5) In the case of participation as a bidding consortium: tenderers must appoint a leading 
member and authorise this member to represent the group and to receive payments with 
discharging effect also for the other members. A corresponding agreement, signed by all 
members, must be attached to the application for participation. For this purpose, the form 
provided by GIZ must be used.

Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit
Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: 
1) Declaration on the average annual turnover for the last 3 financial years (last-but-4 financial 
year can be included in case of invitation to tender held within 6 months of end of last financial 
year).
2) Declaration on the average number of employees and managers for the past three calendar 
years.
Möglicherweise geforderte Mindeststandards: 
1) Average annual turnover for the last 3 financial years (last-but-4 financial year can be 
included in case of invitation to tender held within 6 months of end of last financial year): at 
least 3,000,000 EUR (three million).
2) Average number of employees and managers for the past three calendar years: at least 120 
persons.

Technische und berufliche Leistungsfähigkeit
Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: 
It is necessary to provide
(1) at least two reference projects in the following technical field:
"IT consulting each of which must cover the following aspect:
digital transformation & digital strategy (incl. enterprise architecture management) "
(2) and at least three reference projects in Morocco.
Each of the reference projects must be in the last three years with a minimum commission 
value of at least 300,000 EUR.
Möglicherweise geforderte Mindeststandards: 
1) The technical assessment is only based on reference projects with a minimum commission 
value of EUR 300,000 (three hundred thousand) in the last three years.
2) At least two reference projects in the following technical field:
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"IT consulting each of which must cover the following aspect:
digital transformation & digital strategy (incl. enterprise architecture management) "
(2) and at least three reference projects in Morocco.
As mentioned above: Each of the reference projects must be in the last three years with a 
minimum commission value of at least 300,000 EUR.

Bedingungen für den Auftrag

Für die Ausführung des Auftrags verantwortliches Personal
Verpflichtung zur Angabe der Namen und beruflichen Qualifikationen der Personen, die für die 
Ausführung des Auftrags verantwortlich sind

Abschnitt IV: Verfahren

Beschreibung

Verfahrensart
Offenes Verfahren

Angaben zur Rahmenvereinbarung oder zum dynamischen Beschaffungssystem
Die Bekanntmachung betrifft den Abschluss einer Rahmenvereinbarung
Rahmenvereinbarung mit einem einzigen Wirtschaftsteilnehmer

Angaben zum Beschaffungsübereinkommen (GPA)
Der Auftrag fällt unter das Beschaffungsübereinkommen: ja

Verwaltungsangaben

Schlusstermin für den Eingang der Angebote oder Teilnahmeanträge
Tag: 07/11/2023 12:00Ortszeit: 

Voraussichtlicher Tag der Absendung der Aufforderungen zur Angebotsabgabe bzw. 
zur Teilnahme an ausgewählte Bewerber

Sprache(n), in der (denen) Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können
Englisch

Bindefrist des Angebots
Das Angebot muss gültig bleiben bis: 28/03/2024

Bedingungen für die Öffnung der Angebote
Tag: 07/11/2023 12:01Ortszeit: 

Abschnitt VI: Weitere Angaben

Angaben zur Wiederkehr des Auftrags
Dies ist ein wiederkehrender Auftrag: nein

Angaben zu elektronischen Arbeitsabläufen
Aufträge werden elektronisch erteilt

Zusätzliche Angaben
All communication takes place in English via communication tool in the project area of the 
procurement portal.
Bekanntmachungs-ID: CXTRYY6Y1BTLMGMG
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VI.4. Rechtsbehelfsverfahren/Nachprüfungsverfahren

Zuständige Stelle für Rechtsbehelfs-/Nachprüfungsverfahren
Offizielle Bezeichnung: Die Vergabekammern des Bundes
Postanschrift: Villemombler Straße 76
Ort: Bonn
Postleitzahl: 53123
Land: Deutschland
E-Mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Internet-Adresse: https://www.bundeskartellamt.de

Einlegung von Rechtsbehelfen
Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen: 
According to Article 160, Section 3 of the German Act Against Restraint of Competition 
(GWB), application for review is not permissible insofar as
1. the applicant has identified the claimed infringement of the procurement rules before 
submitting the application for review and has not submitted a complaint to the contracting 
authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the period pursuant to Article 134, 
Section 2 remains unaffected,
2. complaints of infringements of procurement rules that are evident in the tender notice are 
not submitted to the contracting authority at the latest by the expiry of the deadline for the 
application or by the deadline for the submission of bids, specified in the tender notice.
3. complaints of infringements of procurement rules that first become evident in the tender 
documents are not submitted to the contracting authority at the latest by the expiry of the 
deadline for application or by the deadline for the submission of bids,
4. more than 15 calendar days have expired since receipt of notification from the contracting 
authority that it is unwilling to redress the complaint.
Sentence 1 does not apply in the case of an application to determine the invalidity of the 
contract in accordance with Article 135, Section 1 (2). Article 134, Section 1, Sentence 2 
remains unaffected.

Tag der Absendung dieser Bekanntmachung
06/10/2023

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de?subject=TED
https://www.bundeskartellamt.de

